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Vehicle preparations

Parts preparations

Clean the roof rail of the vehicle.

Slide all the 2 genuine cross bars to 
the aftermost position of the vehicle. 

Stay
Cover

Unlock the key of your Basic Stay TR 
and remove the covers from the 
stays.

Prepare the bar set (sold separately).

Loosely screw together the nut plate 
and the base plate using the bolt 
[M6x15mm].
Be sure that the arrow marks on the 
base plate and the nut plate are 
facing up.

Base sheet

Base plate

Nut plate

Arrow mark

Genuine roof rail

Bolt

Installation Procedure for the individual Vehicle Model

Installing System Carrier (IN-TR)

Loading conditions

Maximum Load Capacity Bike
Manufacturer Vehicle model Vehicle type Model year

( Load + Base rack 
          + Attachments )  

lbs

●This product is mountable at any positions on the genuine 
　roof rail. However, be sure to keep at least 600mm between
　the front and the rear carriers. 

After determining the mounting 
positions, paste the base sheets on 
the mounting positions of the genuine 
roof rail. 
Determine the mounting positions in 
order for the load not to touch the  
rear gate when opening and closing. 

Follow the instructions below for the appropriate fit hook for your vehicle.
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Genuine roof rail

Cover

Nut plate

Insert with the arrow marks 
facing inside of the vehicle.

Inside of vehicle
Base plate

Base plate

Nut plate

Arrow

Base plate

Base sheet

Hex wrench

Inside of vehicle

Open the cover on the front of the roof 
rail.

From the front of the roof rail, slide the 
loosely assembled base plate and insert 
the nut plate into the groove of  the roof 
rail as illustrated.
Be sure to insert the nut plate with the 
arrow marks facing the inside of the 
vehicle.

While slightly raising the base plate, 
slide it to the position where the base 
sheet is attached, and tighten it with the 
included hex wrench until it is firmly 
fixed.

Seeing from above, verify that the 
arrows are facing toward inside of the 
vehicle.
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( Charge + Le porteur 
   de base + Remorque ) 

lbs

Conditions de charge
Fabricant TypeModèle Année

Capacité maximale de charge Vélo

Procédure d’installation pour le modèle de véhicule particulier

Préparation du véhicule Nettoyez le longeron de toit du 
véhicule.

Préparation des pièces

Installation du système de transport (IN-TR)

Couvercle
Étai

Feuille de base

Longeron original

Déverrouillez la clé de l’étai basique TR 
et retirez les couvercles des étais.

Préparez l’ensemble de barres (vendu 
séparément).

●Il est possible de monter ce produit à tout endroit sur le 
　longeron de toit original. Assurez-vous toutefois que la 
　distance entre les porteurs avant et arrière soit d’au moins 
　600 mm.

Boulon

Plaque de base

Plateau-écrou

Suivez les instructions ci-dessous pour trouver le crochet approprié à votre véhicule.

Faites glisser les deux barres 
transversales authentiques le plus loin 
possible vers l’arrière du véhicule.

Après avoir déterminé les positions de 
montage, collez les feuilles de base aux 
positions de montage sur le longeron de 
toit original.
Les positions de montage doivent faire 
en sorte que la charge ne touche pas le 
hayon lors de son ouverture et de sa 
fermeture.

Vissez le plateau-écrou à la plaque de 
base sans serrer à l’aide des boulons 
[M6 x 15 mm].
Assurez-vous que les flèches sur la 
plaque de base et sur le plateau-écrou 
sont tournées vers le haut.

Flèche
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Couvercle

Feuille de base

Longeron original

Clé hexagonale

Plaque de base

Plaque de base

Plaque de base Plateau-écrou

Plateau-écrou

Flèche

Intérieur du 
véhicule

Intérieur du véhicule

Insérez avec les flèches 
tournées vers l’intérieur du 
véhicule.

Ouvrez le couvercle à l’avant du 
longeron de toit.

Faites glisser, à partir de l’avant du 
longeron de toit, la plaque de base 
assemblée de manière lâche et insérez 
le plateau-écrou dans la rainure du 
longeron, tel qu’illustré.
Assurez-vous d’insérer le plateau-écrou 
de manière à ce que les flèches soient 
tournées vers l’intérieur du véhicule.

Tout en surélevant légèrement la plaque 
de base, la faire coulisser jusqu'à 
l'emplacement où est attachée la feuille 
de base, puis la serrer à l'aide de la clé 
hexagonale incluse jusqu'à ce qu'elle soit 
fermement fixée.

À partir du haut, vérifiez si les flèches 
sont bien tournées vers l’intérieur du 
véhicule.
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Arrow mark

( Carga + Perchas de la 
  base + Dispositivo de 
                           montaje ) 

libras

Condiciones de carga

Bicicleta
Fabricante Modelo Tipo Año

Capacidad máxima de carga

Instalación del sistema de portacargas (IN-TR)

Preparaciones del vehículo Limpie el riel de techo del vehículo.

Quite el seguro del soporte básico TR 
y retire las cubiertas de los soportes.

Prepare el conjunto de barras (se 
venden por separado).

●Este producto puede montarse en cualquier posición sobre 
　el riel de techo original. Sin embargo, asegúrese de conservar 
　al menos 600 mm entre los portacargas delantero y trasero.

Soporte
Cubierta

Tabla base

Riel de techo original

Procedimiento de instalación para modelos de vehículos individuales

Preparaciones de las piezas

Perno

Placa base

Placa de la tuerca

Deslice las 2 barras transversales 
originales lo más atrás posible en el 
vehículo.

Siga las siguientes instrucciones para seleccionar el gancho adecuado para su vehículo.

Después de determinar las posiciones 
de montaje, coloque las tablas base 
sobre las posiciones de montaje del riel 
de techo original.
Determine las posiciones de montaje 
para que la carga no toque la compuerta 
trasera al abrir y cerrar.

Atornille ligeramente la placa de tuerca 
y la placa base con el perno [M6x15mm].
Asegúrese de que las marcas de flecha 
de la placa base y de la placa de tuerca 
apunten hacia arriba.
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Cubierta

Tabla base

Riel de techo original

Llave hexagonal

Placa base

Placa base

Placa base

Placa de la tuerca

Placa de la tuerca

Flecha

Interior del vehículo

Interior del vehículo

Inserte con las marcas de flecha 
apuntando al interior del vehículo.

Abra la cubierta de la parte delantera 
del riel de techo.

Desde la parte delantera del riel de techo, 
deslice la placa base ensamblada 
ligeramente e inserte la placa de tuerca en 
la ranura del riel de techo como se ilustra.
Asegúrese de insertar la placa de tuerca 
con las marcas de flecha apuntando hacia 
el interior del vehículo.

Mientras levanta un poco la placa base, 
deslícela hasta la posición donde está 
sujeta la tabla base, y ajústela con la 
llave hexagonal incluida hasta que quede 
firmemente fija.

Mirando desde arriba, compruebe que las 
flechas apunten hacia el interior del 
vehículo.
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